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Опис дисципліни 
 
Мета викладання навчальної дисципліни «Технології критичного мислення у процесі 

вивчення іноземних мов» є розвиток когнітивних компетенцій студентів, формування 
інтелектуальної мобільності шляхом опанування навичок адекватного сприймання, 
об’єктивного оцінювання та грамотного опрацювання інформації, шляхом формування 
навичок формулювати аргументовані судження і генерувати нове. 

Структура курсу 
Години 

 
Тема Результати навчання Завдання 

семінари сам. 
робота 

Змістовий модуль 1. Мислення як біо- психо- соціо-духовний процес. 
4 8 ТЕМА 1. Мислення, 

Інтелект, Пам’ять 
Знати основні поняття 
оволодіння іноземною 
мовою; знати таксономію 
основних стратегій та 
прийомів навчальної 
діяльності; уміти 
визначити особливості 
оволодіння іноземною 
мовою; 
Знати цілі та форми 
реалізації процесу 
формування іншомовної 

Питання для 
обговорення, 
презентація, 
портфоліо 
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компетентності з 
англійської мови;   

4 8 ТЕМА 2. Зв’язок між 
мисленням і мовою 

Знати психологічні 
механізми оволодіння 
іноземних мов сучасні 
дослідження у галузі 
психолінгвістики 
стосовно оволодіння 
іноземною мовою; 
розуміти значення та 
місце рідної мови у 
навчальному процесі, 
вміти використовувати 
набутий студентами 
мовний досвід у навчанні 
іноземної мови. 

Питання для 
обговорення,  
презентації, 
портфоліо. 

Змістовий модуль 2. Формування критичного мислення у процесі вивчення 
англійської мови 

4 12 ТЕМА 3. Технології 
формування критичного 
мислення у процесі вивчення 
іноземних мов 

Знати цілі, етапи та засоби 
формування граматичної 
компетентності з 
іноземної мови; сучасні 
дослідження з проблеми 
формування граматичної 
компетентності іноземної 
мови; аналізувати 
навчальні матеріали для 
формування граматичної 
компетентності з 
іноземної мови. 

Питання для 
обговорення, 
презентації, 
портфоліо. 

4 12 ТЕМА 4. Методична модель 
пізнавального процесу в 
контексті технології 
критичного мислення 

Знати цілі, етапи та засоби 
формування критичного 
мислення у процесі 
вивчення іноземної мови; 
сучасні дослідження з 
проблеми формування 
критичного мислення у 
процесі вивчення 
іноземної мови; 
аналізувати навчальні 
матеріали для формування 
критичного мислення 

Питання для 
обговорення, 
презентації, 
портфоліо. 

4 14 ТЕМА 5. Прийоми розвитку 
критичного мислення у 
процесі вивчення іноземних 
мов 

Знати прийоми розвитку 
критичного мислення у 
процесі вивчення 
іноземними мовами,  цілі, 
етапи та сучасні 
дослідження з проблеми 
аналізувати матеріали для 
формування критичного 

Питання для 
обговорення, 
презентації, 
портфоліо. 



мислення у процесі 
вивчення іноземної мови. 

 
Індекс 

в 
матриці 

ОП 

Програмні компетентності 

ЗК1 Здатність реалізувати свої права і обов’язки як члена суспільства, усвідомлювати 
цінності громадянського (вільного демократичного) суспільства та необхідність 
його сталого розвитку, верховенства права, прав і свобод людини і громадянина в 
Україні. 

ЗК3 Здатність навчатися та продовжувати навчання із значним ступенем автономності 
для оволодіння сучасними знаннями 

ЗК5 Здатність спілкуватися іноземною мовою. 

ЗК10 Здатність користуватися інформаційними та комунікаційними технологіями у 
швидкоплинних умовах сьогодення 

ФК3 Здатність здійснювати письмове та усне спілкування іноземною мовою у різних 
регістрах, відповідно до жанровостильових різновидів з метою 

розв’язання комунікативних завдань. 

ФК4 Здатність проводити інформаційно-аналітичну роботу у власній професійній 
діяльності. 

ФК5 Здатність використовувати в професійній діяльності концептуальні наукові та 
практичні знання традиційних і новітніх теорій, принципів, напрямів, методів і 
технологій в галузях філології, перекладознавства, педагогіки, психології та 
методики навчання іноземних мов. 

ФК6 Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях професійної або 
навчальної діяльності.  

ФК9 Здатність планувати, організовувати, здійснювати прикладне мікродослідження з 
предметної спеціальності, систематизувати, аналізувати, інтерпретувати та 
представляти його результати 

ФК13 Здатність організовувати та керувати власним професійним розвитком та інших 
осіб у сфері вивчення та навчання іноземних мов 

 Програмні результати навчання 

ПРН5 Знати мовні норми з державної, англійської та другої іноземної мов, 
соціокультурну ситуацію розвитку іноземних мов, особливості використання 
мовних одиниць у певному контексті. 

ПРН6 Вміти використовувати іноземні мови (англійську, німецьку або французьку) в 
усній та письмовій формах, у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах 
спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання 
комунікативних завдань у побутовій, суспільній, навчальній, професійній, 
науковій сферах. 

ПРН7 Вміти аналізувати мовні одиниці, визначати їхню взаємодію та характеризувати 
мовні явища і процеси, що їх зумовлюють. 



ПРН8 Вміти здійснювати лінгвістичний та літературознавчий аналіз текстів різних 
стилів та жанрів. 

ПРН12 Вміти критично аналізувати основні теорії, принципи, методи, поняття та 
концепції сучасної лінгвістики та методики навчання англійської мови, уміти 
застосовувати їх у професійній діяльності. 

ПРН15 Володіти прийомами і методами здійснення інформаційно-аналітичної діяльності, 
зокрема збирати інформацію, впорядковувати, класифікувати, систематизувати, 
критично аналізувати, інтерпретувати, доопрацьовувати та застосовувати у 
власній професійній діяльності. 
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Політика оцінювання 
 
● Політика щодо дедлайнів та перескладання: Роботи, здані несвоєчасно без поважних 

причин, будуть оцінені меншою кількістю балів (75% від можливої максимальної 
кількості балів за певний вид діяльності). За наявності поважних причин дозволяється 
перескладання модулів. 

● Політика щодо академічної доброчесності: Заборонено списувати під час виконання 
контрольних робіт (в т.ч. із використанням мобільних пристроїв). Дозволяється 
використовувати мобільні пристрої лише під час он-лайн тестування та підготовки 
практичних завдань в процесі заняття. Письмові завдання перевіряються на наявність 
плагіату і допускаються до захисту, якщо виявлено не більше 20% коректних текстових 
запозичень.  

● Політика щодо відвідування: Відвідування занять є обов’язковим. За об’єктивних 
причин (наприклад, хвороба, працевлаштування, міжнародне стажування, відрядження) 
навчання може відбуватись в он-лайн формі за погодженням із керівником курсу.  

 
Оцінювання 

 

Остаточна оцінка за курс розраховується наступним чином: 

 
Види оцінювання % від остаточної оцінки 

Модуль 1 (теми 1-2)  усне опитування, презентації, кейси 30 

Модуль 2 (теми 3-5) усне опитування, презентації, кейси  30 

ІНДЗ (теми 1-6)  15 



Екзамен (теми 1-6) – підсумковий тест (або комплексне 
ІНДЗ)  25 

Всього 100 
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